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《麦琪的礼物》

内容概要

《麦琪的礼物》收集了包括《麦琪的礼物》在内的数十篇短篇小说。欧·亨利的短篇小说揭露金钱万
能、唯利是图的社会罪恶，描绘了社会底层“小人物”的生活艰辛，赞美了他们的人性美，反映了作
家对健康人性和健康社会的强烈向往与追求，以此振作民众精神，医治社会痼疾。而对“上流人物”
“得意之徒”们的巧取豪夺、利欲熏心予以无情的揭露和鞭挞。作者从社会生活的侧面，选取极富表
现力的生活场景，以奇特的构思、调侃的口吻表现他那个时代的风貌。
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《麦琪的礼物》

作者简介

欧·亨利(1862-1910)，原名威廉·雪德尼·波特，美国著名批判现实主义作家，世界三大短篇小说大
师之一，曾被评论界誉为曼哈顿桂冠散文作家和美国现代短篇小说之父。欧·亨利善于描写美国社会
尤其是纽约百姓的生活，他的作品构思新颖，语言诙谐，结局常常出人意料，被誉为“美国生活的幽
默百科全书”。
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《麦琪的礼物》

书籍目录

麦琪的礼物最后一片落叶警察与赞美诗爱的牺牲财神与爱神忙碌经纪人的浪漫史带家具的房间菜单上
的春光魔术师杰夫·彼得森未完的故事伊凯·舍恩斯泰因的春药调亮的灯哈莱姆的悲剧哈里发、丘比
特和钟表婚姻手册吉米·海斯和穆里尔爱情的信使纪念品标准婚姻学从卡克塔斯城来的买主绿门等汽
车的时候伯爵和婚宴宾客女巫的面包市政报告阳光下的房间提线木偶小熊约翰·汤姆的返祖现象虚荣
和几张貂皮双料骗子学校和学校二十年之后吝啬的情人一千美元艺术良心朋友忒勒马科斯钟摆自然的
调整我们选择的道路比绵塔薄饼人生的波澜
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《麦琪的礼物》

章节摘录

　　麦琪的礼物　　一元八毛七分钱——都在这里了，其中有六毛是铜子儿凑成的。这些铜子儿是每
次一分两分从杂货铺、菜贩及肉店的老板那儿讨价还价省下来的；尽管人家没直说，德拉却觉得这种
斤斤计较的讨价还价难免会使自己落得个小气的坏名声，这令她羞惭得满面通红。德拉连续数了三次
，结果仍然是一元八毛七分钱，但明天就是圣诞节了。　　除了坐在那张破烂不堪的小榻上默默流泪
以外，德拉想不出其它的办法。这不禁让她想到，人生是用抽泣、哽咽和微笑组成的，其中哽咽一直
占优势。　　当这位家中女主人从哀伤渐渐恢复到平静时，我们不妨来看一下她的家！一套家具齐全
的房子，租金每星期八块钱。尽管还称不上破烂得无法描述，不过，的确和贫民窟也差不多了。　　
楼下的过道上有个信箱，不过从来没有收到过任何信件；还有个电铃，没有一个人能够将它摁响。那
儿有张名片，上边写的是“詹姆斯·迪林厄姆·扬先生”。　　“迪林厄姆”这一名号是主人从前有
钱时——即每星期赚三十元的时候——一时兴起，加到姓名中间的，如今每周二十元，“迪林厄姆”
几个字看上去有点儿模糊不清，好像它们正在认真思考是不是应该缩成一个朴实而谦逊的“迪”字。
　　不过每逢詹姆斯·迪林厄姆·扬先生走上楼梯，进入房门的时候，詹姆斯·迪林厄姆·扬夫人—
—即前边曾介绍过的德拉——一直叫他“吉姆”，同时热情地搂住他。这一切仍十分美好。　　德拉
哭够了之后，轻轻地在脸颊上扑了点儿粉。她站在窗口，目不转睛地望着外边阴沉的后院里一只灰猫
沿着灰色的篱笆走过。明天是圣诞节，而她只能用一元八毛七分钱为吉姆买礼物。在过去的几个月里
，她竭力省下了每一分钱，可是最后仍是只有这么一点儿。　　每星期二十元本来就不多，花销却总
比她先前估计的要多。这种事情常常发生，于是只有一元八毛七分钱来为吉姆买礼物。她的吉姆，为
了给他买个好东西，德拉自顾自地思考了很长时间。必须买件美丽、珍贵而且确实有价值的东西——
虽然能够配得上吉姆的东西并不多，但终归会有些让他感到称心如意的啊。　　房间中的两个窗子间
镶着一面壁镜。读者可能看到过租金为八元钱的公寓中的壁镜。一个十分瘦弱灵敏的人，由镜中一连
串狭长的片断的映像里，或许能对自己的面貌获得一个基本正确的概念。德拉凭借身材苗条，才掌握
了这一艺术。　　她忽然由窗前转身对着镜子站在那儿。她的眼睛闪闪发光，然而在二十秒之内她的
面孔陡然变色。她马上将头发弄开，让它披散在肩上。　　要知道，詹姆斯·迪林厄姆·扬夫妇有两
件东西使他们引以为豪：一件是吉姆祖传三代的金表，另外一件便是德拉的长发。倘若示巴女王就在
天井对面的公寓中住，要是德拉哪天将头发甩到窗子外面去晾干，目的只是让那女王的珠宝及饰物相
形失色。假若所罗门王成了守门人，将自己的一切财宝都放在地下室中，吉姆每次路过那里的时候都
会取出他的金表瞟一眼，这样使所罗门王羡慕得直捋胡子。　　此刻德拉那摇曳生姿的头发在背上披
散开来，如同一股棕色的小瀑布，波浪时起时伏，亮光闪烁。头发直拖到膝盖下边，好像罩上了一件
衣服。她又神经质地马上理好头发。她迟疑了片刻，默默地站在那儿，有一两颗眼泪滴落在磨破的红
地毯上。　　她换上那棕色的旧外衣，戴上棕色的旧帽子，眼中含着闪亮的泪花，裙子摆动了一下，
她飞一般地离开房间，下了楼梯，来到大街上。她在一个招牌旁边停下来，招牌上边写的是：“索弗
洛尼太太——经营各种头发用品。”　　德拉跑进一楼，一边喘着粗气，一边使自己镇定下来。那位
太太身体肥胖，皮肤特别白嫩，显得很冷淡，与“索弗洛尼”这一名字很不相称。　　“您想不想买
我的头发？”德拉说。　　“我做头发生意，”夫人说道，“摘掉你的帽子，先让我看看你的头发是
什么样子！”　　于是，那股棕色的小瀑布倾泻而下。　　“二十元。”夫人用老练地抓着头发说。
　　“立即给钱。”德拉说。　　哦！后来的两小时好像长了玫瑰色的翅膀一样飞一般流逝了。千万
别在意这糟糕的比喻！总而言之，德拉为了送给吉姆礼物，在各个铺子中都找了一遍。　　后来，她
总算找到了它。它简直像是特意为了吉姆，而不是为其他人制造的。她将各个商店都找遍了，任何一
家都没有这件东西。这是一条白金表链，样式高雅朴实，只用质地来显示它的价值，不靠任何庸俗的
装潢——不管什么好东西原本都该如此。　　它还确实和那块金表相配。她刚刚看见这表链的时候，
就觉得必须要给吉姆买下来。它很像他本人，安静而有价值——这句话用来描述表链及吉姆都很合适
。店主以二十一元钱的价格卖给她，她拿着仅剩的八毛七分钱匆忙赶回家。吉姆有了这表链，不管在
什么人面前都能没有任何顾虑地看时间了。尽管那块表很精致，但是由于他用一条旧皮带来取代表链
，有时候他不过是悄悄地瞧一眼。　　德拉到家之后，她用审慎和理智来代替了陶醉。她取出卷发铁
钳，点燃煤气，开始弥补因为爱情和慷慨而带来的伤害。那从来都是一件细巧的工作，亲爱的朋友们
——真是艰巨的工作。　　忙了不到四十分钟，她的头上已经满是平整的小发卷，看上去就像一个逃
课的小学生。她用挑剔的目光在镜子里看了很久。　　“要是吉姆看到以后肯定会立即杀死我，”她
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《麦琪的礼物》

喃喃自语道，“他会把我看成科尼岛游乐场上的卖唱姑娘。可是我能怎么办呢？——唉！只有一元八
毛七分钱，让我怎么办呢？”　　七点，咖啡已煮好，煎锅也放在炉子上热着，时刻准备煎肉排。　
　吉姆一向按时回家。德拉将表链对折起来抓在手中，在靠门的桌角边坐了下来。然后，她听见了他
上楼的声音，刹那间，她面色发白。　　她有个习惯，总是为了平时最微不足道的事默默地祈祷几声
，此刻她悄悄地说：“求求上帝，让他依然觉得我是漂亮的。”　　屋门开了，吉姆走进来随手关上
门。他看起来精瘦而庄重。可怜的人，他刚刚二十二岁——就要承担起家庭的重任！他该买一件新外
套，连手套都没有。　　吉姆一进门便停住了，像一只猎狗闻到鹌鹑一样一动不动。他双眼盯住德拉
，其中有一种她无法理解的神情，这令她极其害怕。那不是发怒，不是吃惊，不是不满，也不是恐惧
，她所想像的任何表情都不是。不过他却用那种奇怪的表情紧紧地盯住她。　　德拉惴惴不安地由桌
子上跳下来，向他走去。　　“吉姆，亲爱的，”她叫道，“不要用这种眼光看着我。我剪了头发，
把它卖掉了，因为如果我不送给你礼物，我就没法过圣诞节。头发还会长出来的——你是不会介意的
，对吗？我确实没有别的办法才这样做的。我的头发长得特别快。说一句‘圣诞快乐’吧！吉姆，让
我们快活一点儿。你不知道我为你买的是一份多么珍贵——多么漂亮的礼物。”　　“你剪头发了？
”吉姆费力地问，好像他苦苦思索之后，尚未将那个明摆着的事实弄清楚一样。　　“不仅剪掉了，
并且还卖了，”德拉说，“无论如何，你仍然爱我，对吗？头发虽然没了，但我仍然是我，难道不是
吗？”　　吉姆好奇地朝房间里四下环顾。　　“你是说你的头发没了？”他像傻瓜一样问道。　　
“你就别找了，”德拉说，“对你说吧，已经卖掉了一一卖掉了，已经不在了。今天是平安夜，亲爱
的。对我好一点儿，我剪头发都是为了你啊。我的头发或许都能数得清，”她忽然用甜蜜的调子继续
说道，“可是我对你的爱怎么也数不清。我去煎肉排，好不好？吉姆！”　　吉姆仿佛刚刚由恍惚中
清醒过来。他抱住了德拉。为了对一切事物仔细审查，让我们用一点儿时间来看看另一方面与此无关
的东西。一个星期八块钱的房租和一年一百万元的房租——又有什么差别？一位数学家或者一个俏皮
的人也许给你一个错误的答案。麦琪带来了宝贵的礼物，可是其中什么也没有。这句含糊其辞的说法
，后面将向你挑明。　　吉姆由大衣兜里拿出一小包东西，将它放到桌子上。　　“别对我有什么误
解，德尔，”他说，“无论是剪发、修脸、洗头，我对我妻子的爱是丝毫不会减少的。不过，只要你
把那小包东西打开看一下，就会知道，为什么刚才你让我一下子惊呆了。”　　白嫩的手指头灵活地
解开了绳子与包装纸。紧接着听到一声喜出望外的叫声；随即，嗳哟！忽然变成了女性神经质的泪水
和嚎啕，使公寓的主人只好设法抚慰她。原因是德拉面前放着插在头发上的梳子——一整套发梳，插
在两鬓上的、后脑勺上的，一应俱全；那是百老汇路一个橱窗中的、德拉羡慕已久的东西。由纯玳瑁
制成！宝石镶边的漂亮的梳子——和那已失去光泽的秀发一比，颜色正好合适。　　她知道这套梳子
非常贵重，她向往已久，可是从未有过得到它的愿望。如今她竟然拥有了它，但用来装饰的那渴望已
久的装饰品的头发却没有了。　　然而她仍然将这套发梳用力搂在怀里，等了一会儿r她才抬起朦陇的
眼睛，微笑着对吉姆说：“我的头发长得特别快，吉姆！”　　随后，德拉就像一只被烫着的小猫一
样跳起身来，叫道：“噢！噢！”　　吉姆还没见到给他买的漂亮礼物呢！她热情地将它捧在手里向
他递过去。这默默无言的贵重金属好像闪闪映照着她的快乐与热忱的心情。　　“好看吗，吉姆？我
走遍全城才买到它的，以后你可以每天把表掏出来看一百遍了。将你的表拿过来，我想看一下它装上
表链是什么样儿的！”　　吉姆并没像她所说的那样去做，却躺到了沙发上，面带微笑地把手放在脑
后。　　“德拉，”他说，“我们先把圣诞节的礼物放起来，暂且保留着。它们确实很珍贵，只是眼
下最好不用。我是用卖金表得到的钱为你买的梳子。那请你马上去煎肉排吧！”　　那三位麦琪，你
应该知道，全都是聪明人——聪明绝顶的人——他们带着礼物去送给在马槽里出生的圣婴耶稣。是他
们带来了圣诞节赠送礼物的习俗。他们既然聪明，那么他们的礼物肯定也很聪明，也许有一种送了重
复的礼物可以调换的权利。而我笨嘴拙舌地在这儿为读者讲了一个平平淡淡、不足为怪的掌故：那两
个住在一个公寓中的笨孩子，很不明智地彼此放弃了家中最贵重的东西。然而，让我来对那两个机灵
鬼儿再说最后一句话，在赠送礼物的所有人中，他们俩是最明智的。　　在所有赠送礼物的人中，像
他们这样的人也同样是聪明的。　　他们就是麦琪。
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媒体关注与评论

　　欧·亨利的短篇小说是浓缩了的大干世界，无论忧伤或温暖，无论贫民窟或富人家，他的作品都
是一份麦琪的礼物，意料之外又情理之中。　　——蔡骏
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编辑推荐

　　饶雪漫、冯唐、安意如、春树、蔡骏、孙睿、李西闽、蔡智恒、江南、沧月、慕容雪村、周德东
、张悦然、石康、韩寒、路金波、郭妮、联合推荐。　　欧·亨利的短篇小说是浓缩了的大干世界，
无论忧伤或温暖，无论贫民窟或富人家，他的作品都是一份麦琪的礼物，意料之外又情理之中。　　
——蔡骏
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精彩短评

1、他好像感到生活里最有意义的事情也许就在离下一个街角不远的地方藏着.《绿门》
2、扣除的两星不是为了作品本身,而是因为这个版本实在让人有点看不下去的翻译。必定是一个有着
卓绝的幽默感和灵性的作家才能写得出如此精巧精美的故事,但是在语言方面,因为文字中包含了很多
美国式幽默和根据当时当地的文化、民情等开的玩笑,所以译成中文会损失掉许多其中的美感,对于我
们这些非本地读者可能也无法很清楚的理解欧·亨利想表达的意思。希望以后对于美国文化背景有了
更深层的了解以后可以再找原版书读一读。
3、没有太多其他的收获
4、短片小说还是看欧亨利的最有感觉
5、初中美好的回忆
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精彩书评

1、蔡骏说，欧·亨利的作品都是一分麦琪的礼物，意料之外又情理之中。本书短篇十分短，每天读
一篇，慢慢消化，竭制自己连读多篇的急躁。
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章节试读

1、《麦琪的礼物》的笔记-第1页

        我没有看过其他出版社的版本,但是建议大家还是别看这一个版本的,我觉得翻译水平实在是各种
烂........
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